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Consignes de sécurité et d'entretien concernant I'aide au sommeil de LIINI

Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions d’avoir choisi notre aide au sommeil. Nous accordons une grande importance a votre
sécurité et au bien-étre de votre famille.

Afin de garantir une utilisation en toute sécurité de l'aide au sommeil, il est important de respecter
scrupuleusement les consignes de sécurité et d'entretien suivantes. Une mauvaise utilisation peut
entrainer des risques graves !

Utilisation et consignes générales

Nous avons délibérément renoncé aux notices imprimées et mettons toutes les informations a votre
disposition au format numérique : elles restent ainsi toujours a jour tout en préservant I'environnement.

Veuillez prendre quelques instants pour lire ces consignes. Une utilisation correcte garantit que votre bébé
puisse s'endormir tranquillement et en toute sécurité a tout moment, et que vous puissiez profiter
longtemps de ce produit.

Disponible enligne: DE/EN/FR/IT/ESP/NL/SE/PT/PL
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Informations générales

Fabricant

Contact

Pays d'origine

Certifications

Mandataire dans I'UE

Numéro d'enregistrement DEEE (DE)

Numéro d'enregistrement DEEE (AT)

Numéro d'enregistrement DEEE (LU)

Numéro d'enregistrement DEEE (NL)
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LIINI GmbH
Bahnhofstrasse 21
4571 Luterkofen
Suisse

compliance@liini.ch

Chine (CN)

EN 14350:2020+A1:2023

ProductIP AR Services
Galvanistraat 1

6716 AE Ede

Pays-Bas

(réservé aux autorités)

74241330

Fondation pour le registre des déchets
d'équipements électriques et électroniques
Nordostpark 72

90411 Nuremberg

9008392342860

Ministere fédéral de la Protection du climat,
de IEnvironnement, de I'Energie, de la
Mobilité, de I''nnovation et de la Technologie
(BMK)

RadetzkystraBe 2

1030 Vienne

MA1403

ecotrel asbl
11, boulevard du Jazz
4370 Belvaux,

42125

Stitching OPEN
7, avenue du Baron de Coubertin
2719 EN Zoetermeer
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Consignes générales de sécurité (GPSR)

La sécurité de votre bébé est notre priorité absolue. Veuillez lire attentivement les consignes suivantes et
conserver ce mode d'emploi pour toute question ultérieure.

e Laide au sommeil 2.0 n'est pas un jouet et ne doit pas étre utilisée par les enfants pour jouer.

e Laide au sommeil ainsi que la dragonne ne doivent en aucun cas étre placées ou fixées dans le lit
d'enfant, dans le berceau ou a portée immédiate de I'enfant. Il existe un risque d'étranglement et de
blessure.

e Utilisez l'appareil exclusivement pour diffuser des sons apaisants et des mélodies favorisant le
sommeil.

e Lappareil ne doit pas étre maintenu sous I'eau ni immergé dans de I'eau ou d'autres liquides.

e Nutilisez pas I'aide au sommeil si elle présente des dommages visibles ou si elle ne fonctionne pas
correctement.

e Nouvrez jamais le boitier vous-méme. Les réparations doivent étre effectuées exclusivement par LIINI
GmbH ou par des techniciens agréés.

e Nexposez pas I'appareil a des températures extrémes, au rayonnement solaire direct, a une flamme
nue ou a une humidité élevée.

e Rechargez I'appareil exclusivement a I'aide du céble de recharge USB-C fourni.

e Nutilisez pas l'appareil dans un environnement humide pendant la recharge.

e Le produit contient une batterie lithium-ion intégrée. Celle-ci ne doit pas étre ouverte, endommagée,
brllée ou chauffée a plus de 60 °C.

e Alafinde sa durée de vie, éliminez I'appareil conformément & la réglementation locale applicable aux
appareils électriques et aux batteries lithium-ion.

e Tenez les matériaux d'emballage hors de portée des nourrissons et des jeunes enfants. Il existe un
risque d'étouffement.

Utilisation conforme

Le dispositif d'aide au sommeil 2.0 de LIIN® est exclusivement destiné a diffuser des sons apaisants et des
bruits propices au sommeil. Ce produit vise a favoriser un environnement de sommeil agréable et ne
remplace nila surveillance d'un adulte, ni les aides médicales ou thérapeutiques. Toute autre utilisation ou
utilisation dépassant ce cadre est considérée comme non conforme.

Protection de l'audition

L'audition des nourrissons et des jeunes enfants est particulierement sensible. Veuillez donc utiliser I'aide
au sommeil LIIN® 2.0 exclusivement & un volume faible et agréable. Le son ne doit étre suffisamment fort
que pour créer un environnement de sommeil apaisant, sans couvrir la voix de I'enfant.

Ne placez pas l'aide au sommeil directement a coté de la téte ou des oreilles de I'enfant. Nous
recommandons une distance minimale de 50 cm par rapport au lieu de sommeil.

Un volume trop élevé pendant une période prolongée ou une distance trop faible par rapport a I'enfant peut
endommager de maniére irréversible son ouie sensible. La responsabilité de veiller a un volume slret a un
emplacement approprié incombe a la personne chargée de la surveillance.
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